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RESUMO:

Este trabalho' investigou como pessoas de diferentes comunidades de
fala do portugués brasileiro avaliam as variantes alveolares e palatoalveo-
lares do /S/ em posi¢ao de coda, como em “ca/S/telo” e “mai/S/”. Para
isso, aplicou-se um teste de percep¢oes sociolinguisticas a 240 partici-
pantes, entre 18 e 30 anos, oriundos de seis capitais (Porto Alegre, Sao
Paulo, Rio de Janeiro, Recife, Joio Pessoa e Natal). Foram utilizados
32 estimulos auditivos gravados por falantes do PB, dos quais 16 for-
mavam pares com alternincia entre variantes do /S/ em coda medial
(“ca[s]ca” vs. “ca[f]ca”) e final (“lapi[s] colorido” vs. “lapi[f] colorido”).
Os julgamentos foram feitos com base em atributos sociais selecionados
por sua recorréncia em estudos perceptuais e por referéncias metalin-
guisticas registradas em entrevistas com falantes do PB. Os resultados
revelaram associagdo sistemdtica da variante palatoalveolar ao atributo
“sotaque” em todas as comunidades, com avaliagoes mais intensas entre
mulheres de Porto Alegre e Natal e entre participantes de Jodo Pessoa
quando a fricativa era seguida por [k]. A palataliza¢io também mobili-
zou significados sociais distintos: os falantes foram avaliados como me-
nos confidveis e inteligentes (Porto Alegre), menos convencidos (Recife)
e mais engragados (Jodo Pessoa e Natal). Esses achados contribuem para

! Este trabalho consiste num fragmento das anélises desenvolvidas pelo autor em sua tese
de doutorado. Para mais detalhes, conferir Henrique (2023).
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a compreensao dos significados sociais indexados ao /S/ em coda, evidenciando sua

saliéncia fonética e sociocognitiva no portugués brasileiro.

Palavras-chave:
Percepgao Sociolinguistica; /S/ em coda; Significado social da variacio; Portugués
Brasileiro.

Abstract:

This study investigated how speakers from different Brazilian Portuguese communi-
ties evaluate alveolar and palato-alveolar variants of postvocalic /S/. A sociolinguistic
perception test was administered to 240 participants, aged 18 to 30, from six Brazi-
lian capitals (Porto Alegre, Sao Paulo, Rio de Janeiro, Recife, Jodo Pessoa, and Natal).
Thirty-two auditory stimuli recorded by native PB speakers were used, including
16 paired items contrasting the two variants in medial coda (“ca[s]ca” vs. “ca[f]ca”)
and final coda (“lapi[s] colorido” vs. “ldpi[f] colorido”). Participants rated each sti-
mulus using social attributes selected based on their recurrence in perceptual studies
and on metalinguistic comments about the variable collected in interviews with PB
speakers. Results showed a consistent association between the palato-alveolar variant
and the attribute “accent” across all communities, with stronger evaluations among
women from Porto Alegre and Natal, and among participants from Joao Pessoa when
the fricative preceded [k]. Palatalization also triggered distinct social meanings: spea-
kers were judged as less trustworthy and less intelligent (Porto Alegre), less self-as-
sured (Recife), and funnier (Jodo Pessoa and Natal). These findings contribute to
understanding the social and perceptual meanings indexed by /S/ in coda position,
highlighting its phonetic and sociocognitive salience in Brazilian Portuguese.

Keywords:
Sociolinguistic Perception, /S/ in coda position, Social Meaning of Linguistic Va-
riation; Brazilian Portuguese.

Introducao

A percepgao da variagao linguistica tem se firmado como um campo de investiga-
a0 central na sociolinguistica contemporanea, com especial interesse em como os fa-
lantes avaliam, consciente ou inconscientemente, diferentes variantes linguisticas em
circulagao em suas comunidades de fala. No caso do portugués brasileiro (PB), uma
das varidveis fonético-fonoldgicas mais recorrentes e salientes ¢ a realizagao do fonema
/S/ em posicao de coda sildbica. Essa varidvel tem sido amplamente documentada por
estudos de base fonético-actstica (Haupt, 2007; Pedrosa, 2009; Bassi; Seara, 2017),
sociolinguistica variacionista (Scherre; Macedo, 2000; Hora, 2003; Macedo, 2004;
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Ribeiro, 2006; Cunha; Silva, 2019) e dialetoldgica (Cardoso et al., 2014), os quais
revelam a predominéncia das variantes alveolares [s, z], como em “ca[s]ca” e “me[z]
mo’, e/ou palatoalveolares [f, 3], “ca[f]ca” e “me[3]mo”, em diferentes regides do pais.

De modo geral, observa-se, a partir de alguns dos estudos de produ¢ao mencio-
nados acima, que cidades como Sao Paulo, Porto Alegre, Belo Horizonte e Goi4nia
apresentam predominéncia da variante alveolar, enquanto localidades como Rio de
Janeiro, Recife, Floriandpolis e Belém favorecem o uso da variante palatoalveolar.
Ja em cidades como Salvador, Natal e Jodo Pessoa, ambas as variantes coexistem,
embora, em alguns casos, o uso das formas palatoalveolares seja altamente con-
dicionado por fatores estruturais, especialmente o contexto fonoldgico seguinte.
Em Jodo Pessoa e Natal, por exemplo, hd tendéncia de palatalizagio diante das
consoantes coronais /t/, como em “ca[f]telo”, /d/, como em “de[3]de”, e, de forma
menos frequente, antes /n/, como em “a[3]no” (Hora, 2003; Hora; Pedrosa, 2009;
Henrique; Amorim; Hora, 2022).

A andlise da distribuicao das variantes do /S/ em coda nas diversas comuni-
dades de fala do PB tem fornecido indicios importantes sobre sua estabilidade
ou mudanga, nos termos de Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]) e Labov
(2008[1972]), ajudando a mapear as restri¢oes sociais e linguisticas que influen-
ciam a produg¢io de uma ou outra forma. Contudo, o entendimento mais amplo
do papel social dessas variantes exige também a considera¢io do problema da ava-
liagao (Labov 2008 [1972]), que diz respeito aos julgamentos sociais atribuidos as
formas linguisticas pelos préprios falantes. Nesse ponto, abordagens envolvendo
a andlise de percepgoes sociolinguisticas ganham destaque, permitindo explorar o
modo como essas variantes sao cognitivamente categorizadas, socialmente avaliadas
e ideologicamente articuladas por falantes-ouvintes de diferentes comunidades de
fala de uma mesma lingua.

Estudos perceptuais conduzidos no Brasil tém langado luz sobre esse tema, so-
bretudo no que se refere & variante palatoalveolar. Em Joao Pessoa, trabalhos com
abordagem direta mostram que falantes locais associam essa pronuncia ao falar de
outras regioes, como Rio de Janeiro e Recife, percebendo-a como estereotipada ou
“nao prépria’ (Henrique; Hora, 2015; Hora, 2011). J4 abordagens indiretas indi-
cam que esses mesmos falantes preferem a variante palatoalveolar para a prépria
fala em contextos menos formais quando o /S/ precede as consoantes /t/ e /d/, mas
preferem a variante alveolar (nio produtiva no verndculo local nesse contexto) a fala
de telejornalistas ou a situacoes mais formais (Lopes, 2012). Uma pesquisa mais
recente (Henrique, 2020) mostrou ainda que falantes pessoenses discriminam de
modo consistente as variantes alveolares e palatoalveolares, independentemente do
contexto fonético seguinte, e reconhecem com precisao o padrio de sua comunidade
ao indicar, em suas respostas ao teste, que produzem “ago(f]to”, mas nao “ca[f]ca”.

Esses resultados, observados em uma comunidade que utiliza ambas as varian-
tes, mas na qual a palatalizagio ¢ fortemente condicionada pelo contexto fonético
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das coronais /t/ e /d/, revelam um quadro caracterizado por: (i) uso recorrente e sis-
temdtico de ambas as variantes, (ii) percep¢ao consciente da distingio fonética, (iii)
identifica¢io dialetal refor¢ada em comentdrios metalinguisticos e (iv) julgamento
explicito que associa a variante palatoalveolar a esteredtipos regionais. Permanece,
entretanto, a questao de saber se, e em que medida, essa variante mobiliza significa-
dos sociais especificos, de primeira ou de segunda ordem, e se tais significados sao
sensiveis a fatores estruturais, como o contexto seguinte ou a posi¢ao da coda. Ade-
mais, a compara¢io com comunidades que apresentam perfis distintos de uso do
/S/ em coda permite aprofundar esse debate, ampliando a compreensio das relagoes
entre distribui¢ao estrutural, percep¢io e avaliagio social da variagao.

Neste artigo, propde-se uma andlise da percepgao das variantes alveolares e pa-
latoalveolares do /S/ em coda sildbica a partir da escuta de trechos de fala em um
experimento do tipo matched-guise (Lambert et al., 1960). O objetivo central é
verificar como ouvintes de seis capitais brasileiras avaliam essas realiza¢oes segundo
alguns atributos sociais. A selegio dessas cidades decorre de seus diferentes perfis
de distribui¢io do /S/ em coda. Busca-se, ainda, compreender se tais julgamentos
estao associados a condicionamentos estruturais que regem a variagao em dados de
produgio, como o contexto fonoldgico seguinte, sobretudo em comunidades em
que ambas as variantes sao produtivas.

Afora esta introdugio, o artigo estd organizado em quatro se¢oes principais. A
primeira apresenta o referencial tedrico que sustenta a andlise, discutindo a traje-
téria dos estudos de percepgio sociolinguistica e o papel da indexicalidade no ma-
peamento dos significados sociais atribuidos as variantes fonéticas. A segunda se¢ao
descreve a metodologia empregada no experimento, detalhando o perfil dos partici-
pantes, a elaboragao dos estimulos sonoros e os procedimentos de andlise estatistica.
Na terceira, sio apresentados e interpretados os resultados obtidos, com foco na
avalia¢io dos atributos sociais segundo a prontncia dos estimulos e sua relagao com
fatores estruturais e sociais. Por fim, a quarta se¢do redne as consideragoes finais,
refletindo sobre as implicacoes tedricas dos achados e indicando caminhos para
pesquisas futuras sobre a percep¢io da variagao linguistica no Portugués Brasileiro.

Percepcoes sociolinguisticas e os significados
sociais da variacao

A percepgao da variagao linguistica tem se consolidado como um campo cen-
tral na sociolinguistica contemporanea, interessado em compreender como falantes
percebem, avaliam e interpretam formas linguisticas em uso — processo que en-
volve mecanismos cognitivos, sociais e ideolégicos (Campbell-Kibler, 2006, 2010;
Hay; Drager, 2010). No Ambito da sociolinguistica variacionista, a percepgao ocu-
pou papel secundério nos estudos cléssicos, que tratavam o “problema da avaliagao”
sobretudo a partir de dados de producio (Labov, 1966, 2008). Sendo o significado

Henrique | Variagdo, percepgdes e avaliagdes interdialetais do /S/ em coda no portugués brasileiro
Revista Diadorim | v.27, n.3, 68735, 2025 235



social da varia¢do um dos pontos centrais da agenda de pesquisa da terceira onda,
os experimentos de percep¢io tornam-se mais recorrentes por evidenciarem como
significados sociais sdo ativados em tempo real por falantes-ouvintes em diferentes
comunidades (Campbell-Kibler, 2006, 2010), em didlogo com abordagens socio-
fonéticas que investigam como variantes sao adquiridas, armazenadas e avaliadas no
processamento da fala (Folkes ez a/., 2010).

A nogao de indicialidade proposta por Silverstein (2003) contribui para esse
entendimento ao mostrar que variantes podem operar como indices de primeira
ordem, associados a grupos ou regioes, e indices de segunda ordem, quando passam
a carregar valores sociais mais abstratos, como prestigio ou escolaridade. Essa inter-
pretagdo é relacional e depende da recorréncia e da leitura social das formas (Ochs,
1992). Ao propor o conceito de campo indicial, Eckert (2008) aprofunda essa pers-
pectiva ao enfatizar que variantes ativam constelagdes de significados sociocogniti-
vos sensiveis as préticas de uso da lingua. O processo de enregisterment (Agha, 2003,
2005) complementa esse quadro ao descrever a cristalizagao de variantes como mar-
cadores socialmente reconhecidos de identidade. Dessa forma, esse processo opera
sobre formas que jd circulam como indices reconheciveis, e cuja saliéncia perceptual
facilita a mobilizacao de significados sociais. A intera¢io entre indexicalidade e sa-
liéncia, portanto, é central para entender por que algumas variantes se estabilizam
como marcadores avalidveis nas comunidades de fala (Freitag, 2018).

No Brasil, estudos como os de Oushiro (2015), Soriano (2016), Mendes (2018),
Freitag (2020) e Sene (2022) evidenciam que julgamentos de variantes fonoldgicas
revelam hierarquias sociais implicitas e esteredtipos regionais, influenciados por fato-
res como género do ouvinte, estrutura fonoldgica e frequéncia de ocorréncia. Esses
trabalhos mostram que ouvintes nio sio receptores passivos: interpretam variantes a
partir de repertérios sociolinguisticos localmente construidos e sensiveis a saliéncia
estrutural, distribucional e sociocognitiva das formas. E nesse quadro tedrico que
se insere o presente estudo, cujo objetivo é mapear como a variagio do /S/ em coda
¢ percebida em comunidades brasileiras com perfis distintos de uso dessa varidvel e
como esses padroes perceptivos se articulam a produgao de significados sociais.

Metodologia

Este experimento® de percepgoes sociolinguisticas foi concebido utilizando a
técnica de estimulos pareados (Lambert et al., 1960), nos moldes do que Campbel-
I-Kibler (2006, 2010), Canever (2018), Oushiro (2015), Mendes (2016, 2018),
Soriano (2016) e Santos (2020) desenvolveram em suas pesquisas. Essa metodo-
logia envolve a apresentagio de estimulos sonoros a grupos de avaliadores que sao

2 Projeto inscrito sob o n° 44583121.7.0000.5188 e aprovado pelo Comité de Etica em Pesquisa do Cen-
tro de Ciéncias da Satide da Universidade Federal da Paraiba — CEP/CCS a partir do parecer de n°
4.675.846, emitido no dia 21 de abril de 2021.
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praticamente idénticos, distinguindo-se apenas pela materialidade fonética do seg-
mento linguistico investigado. O propésito ¢é analisar se e como um mesmo falante
¢ avaliado de formas distintas quando ele pronuncia diferentes variantes de uma va-
ridvel em contextos controlados. Para isso, os ouvintes/juizes de cada comunidade
de fala foram divididos em dois grupos. Um grupo ouvia certo falante pronunciar
o /S/ em coda na forma alveolar, enquanto o outro grupo ouvia o mesmo falante
pronunciar a forma palatoalveolar, garantindo que cada par de variantes, produzido
pela mesma pessoa, fosse avaliado pela comunidade.

O estudo contou com a participagao de 240 ouvintes brasileiros, com idades entre
18 e 30 anos. Eles foram recrutados em seis capitais brasileiras, selecionadas com base
na configuracio dialetal do /S/ pés-vocdlico em coda: Porto Alegre - RS e Sao Paulo
- SP, representando comunidades onde a variante alveolar predomina; Rio de Janeiro
- RJ e Recife - PE, representando comunidades onde a variante palatoalveolar predo-
mina; e Joao Pessoa - PB e Natal - RN, representando comunidades onde ambas as
pronuncias sao frequentes/produtivas. Os participantes foram contatados por meio de
grupos de estudantes de universidades publicas e privadas dessas cidades na rede social
Facebook. Uma questao de controle foi incluida para verificar se haviam residido por
mais de dois anos fora da cidade principal e se mantinham contato com amigos ou
parentes de outros estados. Respostas de ouvintes de cidades em um raio de 50km das
capitais também foram consideradas, devido a dificuldade em encontrar respondentes
exclusivamente das capitais no tempo habil. A distribuicio esperada das avaliagoes por
grupo, cidade e tipo de comunidade de fala estd detalhada no quadro a seguir.

Quadro 1. Distribuicdo do nimero de avaliagdes por tipo de comunidade, cidade e grupo de
ouvintes

Tipo de comunidade Cidade Grupo de ouvintes
1(20)
Sao Paulo - SP (40)
2(20)
Proniincia alveolar (80) (20)
1(20
Porto Alegre - RS (40)
2(20)
1(20)
Recife - PE (40)
2(20)
Proniincia Palatal (80) 1 (20)
Rio de Janeiro - RJ (40)
2(20)
1(20
Natal - RN (40) (20)
2 (20)
Ambas as prontincias (80) 1(20)
Jo3o Pessoa - PB (40)
2 (20)

Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.
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Os ouvintes foram submetidos a duas tarefas principais. A primeira foi a avalia-
¢ao de atributos: os participantes ouviam pequenos trechos de fala e julgavam os
falantes em uma escala de sete pontos usando atributos positivos e negativos prees-
tabelecidos. Esses atributos inclufam: “amigdvel”, “acolhedor(a)”, “educado(a)”,
“escolarizado(a)”, “engracado(a)”, “inteligente”, “confidvel”, “convencido(a)”, “gay”
e “tem sotaque”. A selecio desses atributos foi baseada em observagoes qualitativas
de entrevistas sociolinguisticas e resultados de estudos de percepgao prévios no PB,
como os de Henrique e Hora (2015), Lopes (2012), Barbuio (2016) e Sene (2022),
Oushiro (2015), Mendes (2018) Freitag (2020) e Santos (2020). Apés a avaliagio
dos atributos, os ouvintes também deviam responder a uma pergunta aberta sobre
“outras caracteristicas” que poderiam ser atribuidas ao falante. A segunda tarefa foi
a identificagao de origem: apés a avaliagio dos atributos, os ouvintes precisavam
indicar de qual cidade acreditavam que o(a) falante era, podendo escolher uma ou
mais opgdes (Natal, Jodo Pessoa, Recife, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Porto Alegre ou
“Outra cidade”). Os dados coletados a partir desta segunda pergunta nao serao
tratados aqui neste texto. A ordem de apresentagio dos estimulos para cada grupo
de respondentes foi randomizada pela plataforma. O teste completo foi estruturado
em pdginas, iniciando com informagoes sobre o estudo, seguido por questiondrio
sobre o avaliador, instrugoes e pré-testes para cada tarefa, e as paginas de avaliagio
(Figura 1).
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Figura 1. Visualizagdo da pagina do primeiro bloco de testes
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Foram utilizados um total de 32 estimulos gravados, dentre os quais 16 eram
estimulos “reais” (com duas fricativas /S/ em coda) e 16 eram “distratores” (com
outras varidveis fonoldgicas do PB). As frases foram cuidadosamente elaboradas
pelo pesquisador para controlar varidveis linguisticas como o contexto seguinte da
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fricativa, seu vozeamento e a posi¢do da coda. Optou-se por utilizar dudios origi-
nais com as prondncias diferentes, em vez de editi-los e colar segmentos, devido a
presenga de ruidos (“clicks”) na transi¢do dos estimulos editados.

Foram controlados os contornos entoacionais e dura¢oes das fricativas nas gra-
vagoes originais, que eram praticamente idénticos. Os 16 estimulos reais (com a
fricativa /S/ em coda) foram gravados por 8 falantes nativos da Paraiba (4 homens
e 4 mulheres), utilizando microfones de smartphone e um protocolo de gravacio
especifico, adaptado para a coleta remota durante a pandemia’. Os 16 estimulos
distratores foram gravados por outros 8 falantes (4 homens e 4 mulheres), todos
nativo da Paraiba ou do Rio Grande do Norte. As amostras de fala extraidas da
gravagio foram normalizadas quanto ao volume*.

As varidveis linguisticas controladas na construgio das frases estimulo inclui-
ram: contexto fonético seguinte ([k], [t], [d], [n]), vozeamento da fricativa (vozea-
da, desvozeada) e tipo de coda (medial, final). Oito frases adicionais com outras
varidveis fonoldgicas altamente estratificadas no PB (oclusivas alveolares, réticos em
coda, vogais médias pretdnicas e a consoante lateral palatal) foram utilizadas como
distratores para mascarar o objetivo principal do experimento’. Todos os estimulos
utilizados no primeiro teste de percep¢io, incluindo os reais e os distratores, podem
ser visualizados no quadro a seguir.

3 Em decorréncia da pandemia do Covid-19, o uso de laboratérios de fonética para gravagdo de estimu-
los para testes de percepgdo e analises fonéticas foi impossibilitado. Frente a essa situagdo, algumas
alternativas foram utilizadas por pesquisadores dessas areas para impedir que pesquisas em anda-
mento fossem interrompidas. Freeman e Decker (2021) discutem alguns desses métodos de coleta de
dados de fala online utilizando ferramentas dos préprios respondentes/informantes. O protocolo aqui
utilizado seguiu os seguintes passos: em uma chamada telef6nica, o pesquisador apresentava ao infor-
mante a frase estimulo que ele deveria gravar e simulava as formas como deveriam ser pronunciadas as
variaveis alvo. Era incentivado que os informantes pensassem num contexto em que essa frase poderia
ser enunciada, com o intuito de soar natural para o ouvinte. Eles entdo simulavam a leitura até que
o pesquisador avaliasse como adequadas as pronincias para a gravagdo. Em seguida, os informantes
deveriam baixar o programa “Sound Voice Recorder”, mudar a taxa de amostragem para 44.1KHz e o
formato de armazenamento para “WAV”. Feito isso, dirigir-se-iam para o quarto e ficariam posicio-
nados em frente ao guarda-roupas com as portas abertas, para que as roupas abafassem levemente
o som, evitando ecos que prejudicassem as analises acUsticas. A uma distancia de 1 palmo, deveriam
posicionar o celular na altura da boca e pronunciar as frases da mesma forma 6 vezes com cada uma
das prontncias esperadas. Finalizada a gravacdo, enviariam por e-mail para o pesquisador o arquivo de
audio gerado pelo programa.

4 Escolhidas duas amostras para cada execugdo do par de prondncias, o volume dos arquivos de dudio
foi normalizado no programa SoundForge, a partir da fungdo “normalize”.

5 Sobre as oclusivas dentais, ver Bisol e Hora (1993); sobre as médias pretdnicas, ver Bisol (1981) e
Nascimento e Henrique (2020); sobre a lateral palatal, ver Freire (2016); sobre os réticos, ver Oushiro
(2015) e Soriano (2016).
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Quadro 2. Todos os estimulos utilizados no primeiro teste de percep¢éo

Tipo de Grupo que
P! Frase Proniincia | Rotulo | escutouo
estimulo .
estimulo
El 1
A casca da fruta seria uma boa isca. s
[/] E2 2
Fiquei assustado quando vi que ja [s] E3 2
era agosto. [ E4 1
Desdenhou dele quando viu a roupa 2] E5 1
desdobrada. [2] E6 2
Viram um asno no caminho e um [z] E7 2
cisne no rio. [z] ES 1
Real
Sempre traz com ele um lapis [s] E9 1
colorido. ] E10 2
Faz tempo que ele procura mais [s] ET 2
trabalho. [(1] E12 1
Através do vidro do teto eu vi a luz [z] E13 1
da lua. [2] E14 2
PGs na sala tanta coisa que ndo cabe 2] E15 2
mais nada. [7] E16 1
Aquela arvore tem muito galho com [£ D1 1
pouca folha. [i] D2 2
A camisa daquela mulher tem uma [£] D3 2
malha boa. [i] D4 1
tf],1d D5 1
Todo dia é tiro pra cima e pra baixo. [[[]], [d;] D& 5
Olhou pra gente de um jeito tdo [t/], [d3] D7 2
timido. t
Distrator [e] [d] D8 !
O menino foi preso pela policia le]. [o] D9 !
i i icia.
presopelap [¢], [0] D10 2
E preciso cuidado com essa coriza le],[o] D1l 2
P el [o] D12 i
Quando acordou ja encontrou o [c] D13 1
quarto limpo. [h] D14 2
C D15 2
A porta da casa sempre fica aberta. [[h]] D16 ]

Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

A validagdo dos estimulos seguiu um processo rigoroso. Foram controladas mé-
tricas acusticas como a duragao, o Centro de Gravidade e Primeiro Pico Espectral
(extraidos dos 30ms centrais do segmento fricativo no Praat, no intervalo de 1000 a
11000 Hz) de cada uma das fricativas, seguindo a metodologia sugerida por Stuar-
t-Smith (2020) e Costa (2016). Centros de gravidade mais altos indicam produgio
alveolar, enquanto os mais baixos indicam producio palatoalveolar, correlacionan-
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do-se com a posi¢ao da lingua no trato vocal (ver Harris, 1958; Jesus e Shadle,
1985; Jongman, Wayland e Wong, 2000; Shadle, 2002; Silva, Henrique e Lopes,
2015). Além desse controle, um teste de validagao foi aplicado a 4 fonoaudi6logos
e 16 fondlogos/foneticistas brasileiros, que deveriam categorizar as produgdes como
alveolares ou pés-alveolares. O nivel de acerto foi de 100% para todos os estimulos,
assegurando a qualidade dos inputs sonoros.

Para analisar os dados do experimento de percepgdes sociolinguisticas, foram
utilizados modelos lineares mistos para a avaliagao dos atributos. A escolha e o uso
de modelos lineares mistos seguem as recomendagées de Godoy (2019), Godoy e
Nunes (2020) e Winter (2013). As varidveis consideradas para o experimento, in-
cluindo varidveis de correlagdo, preditoras linguisticas e extralinguisticas e de efeitos
aleatdrios, podem ser observadas no quadro a seguir.

Quadro 5. Variaveis consideradas para o experimento de percep¢des sociolinguisticas

Variavel de correlagio Niveis
Prontncia Alveolar; Palatal.
Variaveis preditoras linguisticas Niveis
Contexto fonético seguinte [k];[t];[d];[n].
Posicdo da coda na silaba Medial; Final.
Vozeamento da fricativa® Vozeada; Desvozeada.
Variaveis preditoras extralinguisticas Niveis
Sexo/Género do informante Masculino; Feminino
Sexo/Género do ouvinte Masculino; Feminino
Variaveis controladas Niveis
Frase estimulo’ Frase 1; Frase 2; Frase 3; Frase 4; Frase 5;
Frase 6; Frase 7; Frase 8.
Variaveis de efeitos aleatdrios Niveis
Ouvinte 1,2,3,4,5,6,7][...], 240.

Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Para cada atributo em cada comunidade de fala, foi ajustado um modelo linear
misto com o atributo como varidvel dependente, a prontncia do /S/ como varidvel

6 Como as variaveis “contexto fonético seguinte” e “vozeamento da fricativa” ndo sdo independentes entre
si (dado que o vozeamento da fricativa é motivado pelo vozeamento do contexto seguinte), a variével
“contexto fonético seguinte” foi escolhida para estar no modelo completo por possibilitar leituras mais
precisas, dado que seus niveis sdo mais informativos (revelam informagio sobre o vozeamento ao mesmo
tempo que discriminam modos e pontos de articulacdo). Se esta variavel (contexto seguinte) mostrar-se
relevante para explicar o comportamento da variavel dependente e os niveis com consoantes vozeadas
(ou desvozeadas) favorecerem ou restringirem determinada avaliagdo, novas comparagdes entre modelos
serdo feitas levando em consideragdo o modelo completo com a variavel “vozeamento da fricativa” ao
invés do modelo “contexto fonético seguinte”, como apresentado na nota anterior.

7 Como cada falante pronunciou uma das frases estimulo, essas variaveis estdo sobrepostas e ndo se faz
necessario acrescentar a variavel “informante” como variavel controlada.
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preditora, e o ouvinte e o estimulo como efeitos aleatérios. A técnica de modelos
aninhados®, empregada para comparar modelos e selecionar o mais parcimonioso
(com menos varidveis e sem resultados significativamente distintos do modelo mais
completo) considerando a interagio da pronincia com as varidveis linguisticas con-
troladas (contexto fonético seguinte, posi¢ao da coda, vozeamento da fricativa) e
extralinguisticas (género do falante, género do ouvinte)’.

A quantidade minima estabelecida para os testes foi de 120 avaliagdes por esti-

mulo, totalizando 240 testes aplicados.

Analise dos resultados

A anilise das respostas dos ouvintes paulistanos e porto-alegrenses, representan-
do comunidades em que a variante alveolar do /S/ em coda é predominante, foi
conduzida com base na distribui¢ao das avaliacoes atribuidas a cada atributo em
fungao da pronuncia utilizada pelo falante nos estimulos. A Figura 4 apresenta os

bloxplots com essas distribuigoes.

Distribuicao das avaliacbes de cada prom]ncia por Atributo em Séo Paulo e Porto Alegre

Acolhedor Amigavel Confiavel Er Escolarizado Irlhellgente Sotague

. +¢‘ +¢‘ ‘)

oned 0gg

+¢fe
hikbalidif a3t

Grau

aubiapy opog

[~
.

' \ ' | ' \ ' \ ' \ ' ] ' \ ' ]
AlweolarPalatal  AlveolarPalatal  AlveolarPalatal  AlveolarPalstal  AlveolarPalatal  AlveolarPalatal  AlveolarPalatal  AlveolarPalatal - AlveolarPalatal  AlveolarPalatal
Pronancia

Figura 4. Bloxplots com distribui¢do das avaliagdes de cada prontncia por atributo entre os
ouvintes de Sdo Paulo e Porto Alegre
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

A inspecao inicial dos dados sugere poucas diferengas expressivas entre as ava-
liacoes atribuidas as pronuncias alveolares e palatoalveolares, excetuando-se os atri-
<« » <« » . . <« b2l <«
butos “educado” e “sotaque” entre os ouvintes paulistanos, e “acolhedor”, “escola-

8 Para mais informagdes, ver Winter (2013), Godoy (2019) e Godoy e Nunes (2020).

° apartir da qual um teste de razio de verossimilhanga (modelo Anova) comparava os resultados de um
modelo linear misto com cada atributo como variavel dependente, a variavel pronincia como preditora
e o ouvinte e estimulo como efeitos aleatérios (atributo ~ prontncia + (1|Ouvinte)), com um modelo
sem a pronincia como varidvel preditora (atributo ~ 1+ (1|Ouvinte)). Quando diferengas significativas
eram verificadas entre esses modelos, novas andlises eram realizadas considerando modelos lineares
mistos que tinham esse atributo como varidvel dependente e a interagdo entre “proniincia” e todas as
variaveis preditoras controladas, conforme o Quadro 5.
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rizado” e “sotaque” entre os porto-alegrenses. Dentre esses, o rétulo “sotaque” se
destacou de forma mais consistente nas duas cidades, com maior atribuicio desse
trago aos falantes que realizavam a fricativa como palatoalveolar — resultado espe-
rado, dado o cardter nao prototipico dessa prontncia nas respectivas comunidades.

Modelos lineares mistos foram ajustados para cada atributo, tendo a prondncia
como varidvel preditora e o ouvinte como intercepto aleatdrio, e comparados a mode-
los nulos via testes de Anova. Em Sao Paulo, apenas para o rétulo “sotaque” foi iden-
tificada diferenca significativa (x* = 42.15, p < 0.01). Em Porto Alegre, as diferengas
foram estatisticamente significativas para os atributos “confidvel” (x* = 13.77, p <
0.01), “inteligente” (x> = 6.16, p = 0.01) e “sotaque” (x* = 83.62, p < 0.01).

Adicionalmente, foram testados modelos que inclufam a varidvel “frase do es-
timulo” como efeito aleatério, mas os resultados nao diferiram significativamente
dos modelos simples, o que sugere que o falante especifico ou a frase nao interferi-
ram nas avaliacoes associadas as prontncias.

No caso de Sao Paulo, dado que apenas o atributo “sotaque” apresentou dife-
rengas estatisticamente relevantes, foi ajustado um modelo com as demais varidveis
linguisticas e sociais controladas (contexto fonético seguinte, posi¢ao da coda, gé-
nero do ouvinte e género do falante). O teste comparativo com o modelo simples
nao apontou melhorias significativas (x* = 13.75, p = 0.32), confirmando que a
prondncia, isoladamente, explica suficientemente a variagao observada. Os resulta-
dos estao apresentados na Tabela 1.

Tabela 1. Resultados de um modelo de regressdo linear misto tendo como VD a avaliagdo do

” o«

“sotaque”, “proniincia” escutada pelos ouvintes paulistanos como VI e o ouvinte e estimulo
como efeitos aleatérios™

Sotaque

Predictors Estimates cl p
(Intercept) 4.02 3.65 - 4.40 <0.001
Prondncia [Palatal] 1.05 0.74 - 1.36 <0.001
Random Effects
o? 1.95
Too ouvinte 0.98
ICC 0.34

Ouvinte 40
Observations 320
Marginal R? / Conditional R? 0.086 / 0.393

Fonte: Elaboragao prépria, 2022.

© Férmula: Imer(Sotaque ~ Prondncia +(1|Ouvinte)), data = Dtest1.SdoPaulo).
Intercept: Pronincia[Alveolar].
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A anilise dos coeficientes mostra que a pronidncia palatoalveolar resultou em au-
mento de 1.05 na média da avaliagio de “sotaque” em comparagio com a variante
alveolar. O intercepto jd estava acima do ponto neutro da escala (4.02), o que sugere
uma tendéncia geral a atribuigao de sotaque, mesmo para a prontincia alveolar.

Predicted values of Sotaque

55- —_—
50~ *
4k
= R
[
g 45-
4.0- L J
_l_ L]
Abrealar Falatal
Pronuncia

Grafico 1. Valores preditos pelo melhor modelo de regressio linear misto para o atributo
“sotaque” entre as respostas dos ouvintes paulistanos”
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Em Porto Alegre, o cendrio foi mais complexo. Além do aumento na avaliacio
de “sotaque” para prondncias palatoalveolares (f = 1.63), observou-se também que
essas formas foram associadas a menor confiabilidade (B = -0.41) e menor inteli-
géncia (f = -0.22), embora em ambos os casos as diferengas tenham sido sutis. Esses
resultados sugerem que, além da indexicalidade de primeira ordem ligada a per-
cep¢io do sotaque, podem estar em curso processos de atribuicio de tragos sociais
secunddrios — possiveis indicios de indexicalidade de segunda ordem.

Para o atributo “sotaque” em Porto Alegre, a inclusao de interagdes com o géne-
ro do ouvinte revelou-se significativa. O modelo com interagdes entre “prontincia”
e os géneros do ouvinte e do falante teve desempenho estatisticamente superior ao
modelo simples (x* = 26.72, p < 0.01), sendo, portanto, adotado. A Tabela 2 resu-
me os resultados dos modelos ajustados para os trés atributos significativos.

" Grafico plotado a partir de Imer(Sotaque ~ Prontincia +(1|Ouvinte)), data = Dtest1.S3oPaulo).
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Tabela 2. Resultados de modelos de regressdo linear mistos para as respostas dos ouvintes
porto-alegrenses considerando os atributos “confidvel”, “inteligente” e “sotaque”?

Confiavel Inteligente Sotaque
. Esti- Esti- Esti-

Predictors mates Cl p mates cl p mates Cl p
(Intercept) 454 429-480 <0.001 4.61 4.39-483 <0.001 420 372-4.68 <0.001
Prondincia -0.41 -0.63--020 <0.001 -022 -0.39--0.05 0.013 163 120-206 <0.001
[Palatal]

Género.ouvinte 011 -0.63-0.86 0.764
[Masculino]

Género.falante -0.34 -0.72-0.04 0.132
[Masculino]

Pronincia -070 -1.26 - -013  0.015
[Palatal] *

Género.ouvinte

[Masculino]

Proniincia -0.01 -0.55-0.53 0.969
[Palatal] *

Género.falante

[Masculino]

Random Effects

o? 0.97 0.62 1.52

TOO 043 Ouvinte 035 Ouvinte 094 Ouvinte

ICC 0.31 0.36 0.38

N 40 Ouvinte 40 Ouvinte 40 Ouvinte

Observations 320 320 320

Marginal R2/  0.030/ 0.338 0.012 / 0.372 0.182/ 0.494

Conditional R?

Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Os coeficientes indicam que mulheres tenderam a avaliar os falantes com pro-
ndncias palatoalveolares como tendo mais sotaque do que os homens (interagio p =
-0.70, p = 0.015). Esse resultado corrobora achados anteriores como os de Biasibet-
ti (2018), que apontaram para uma maior sensibilidade entre as mulheres de Porto

Alegre em discriminar esse tipo de variante.

2 Férmula do primeiro modelo: Imer (Confiavel ~ Pronidncia + (1|Ouvinte), data = Dtest1.
PortoAlegre).
Férmula do segundo modelo: Imer (Inteligente ~ Prontincia + (1|Ouvinte), data = Dtest1.
PortoAlegre).
Férmula do terceiro modelo: Imer (Sotaque ~ Prondncia * Género.ouvinte + Prondncia *
Género.falante + (1|Ouvinte)), data = Dtest1.PortoAlegre).
Intercept: Pronincia[alveolar]; Género do ouvinte[Feminino]; Género do falante [Feminino].
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Predicted values of Sotaque
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Grafico 2. Valores preditos considerando o género dos ouvintes gerado a partir o modelo
escolhido para analisar a avaliagdo do “sotaque” por ouvintes porto-alegrenses'™
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Esses resultados revelam que, nas comunidades em que a variante alveolar é
predominante, a presenca da variante palatoalveolar influencia significativamente a
percepgao de atributos sociais, especialmente no que diz respeito ao sotaque. Além
disso, as andlises sugerem uma sensibilidade perceptual maior entre as mulheres
de Porto Alegre, apontando para possiveis diferengas de percep¢ao sociolinguistica
entre os géneros.

A distribuicao das respostas dos ouvintes de Recife e Rio de Janeiro — cidades onde
predominam variantes palatoalveolares do /S/ pds-vocilico — também foi analisada
considerando cada atributo social e a variante escutada pelo participante. A Figura 5
apresenta os bloxplots que sintetizam essa distribui¢ao para as duas comunidades.

Distribuicao das avaliagdes de cada prontncia por Atributo em Rio de Janeiro de Recife

Acolhedor Amigavel Confiavel Convencido Educado Engragado Escolarizado Gay Inteligente Sotague
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Figura 5. Bloxplots com distribui¢do das avaliagdes de cada prontincia por atributo entre os
ouvintes de Recife e Rio de Janeiro
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

B Grafico plotado a partir de Imer (Sotaque ~ Proniincia * Género.ouvinte + Prontincia * Género.falante
+ (1|Ouvinte), data = Dtest1.PortoAlegre).
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A anilise visual dos bloxplots revela pequenas diferencas entre as medianas de
avaliagdo para alguns atributos no grupo recifense: “confidvel”, “convencido” e “so-
taque”. O padrio observado sugere que os falantes que utilizam fricativas palatoal-
veolares foram considerados mais confidveis e mais convencidos, e os que utilizam
as variantes alveolares foram percebidos com menos sotaque. Entre os ouvintes
cariocas, no entanto, nio se destacaram variagoes perceptiveis nas distribui¢oes das
avalia¢oes para nenhum dos atributos.

Os testes estatisticos confirmaram parte dessas observagdes: em Recife, houve
diferenca significativa nas avaliagdes para os rétulos “convencido” (x* = 8.75, p <
0.01) e “sotaque” (x* = 7.89, p < 0.01). Jd no Rio de Janeiro, apenas o atributo “so-
taque” apresentou diferenca significativa entre as prontncias (x* = 9.75, p < 0.01).

No caso do atributo “convencido”, entre os ouvintes recifenses, um modelo
de regressao linear misto com interagao entre “prontincia” e “frase estimulo” nao
apresentou desempenho superior a0 modelo mais simples (x* = 9.85, p = 0.62),
indicando que o fator “frase” nio alterou significativamente a avaliagao. Para o atri-
buto “sotaque”, porém, a introdugio da varidvel “frase estimulo” no modelo levou
a um resultado estatisticamente distinto (x* = 17.92, p = 0.12), destacando que o
falante F — responsdvel pela gravacio da frase 6 — foi avaliado com mais sotaque
independentemente da variante utilizada. A Tabela 3 resume os resultados dos mo-
delos ajustados para os atributos “convencido” e “sotaque” em Recife, com e sem a
inclusao de “frase estimulo” como efeito aleatério.

Henrique | Variagdo, percepgdes e avaliagdes interdialetais do /S/ em coda no portugués brasileiro
Revista Diadorim | v.27, n.3, 68735, 2025

247



Tabela 3. Resultados de modelos de regressdo linear mistos para as respostas dos ouvintes
recifenses, considerando o atributo “convencido” e “sotaque” (com e sem a frase estimulo como
efeito aleatério)

Convencido Sotaque Sotaque
. Estima- Esti- Esti-

Predictors tes cl P hates cl P pates Cl p
(Intercept) 3.57 3.07-4.07 <0.001 431 3.86-475 <0.001 431 3.92-469 <0.001
Prondncia -0.41 -0.67--014 0.003 042 014-070 ©0.003 042 013-0.71 0.005
[Palatal]

Random Effects

o’ 1.49 1.64 176

TOO 2.23 Ouvinte m Ouvinte 109 Ouvinte
011 Frase

IcC 0.60 0.43 0.38

N 40 Ouvinte 40 Ouvinte 40 Ouvinte
8 Frase

Observations 320 320 320

Marginal R2/ 0.011/0.604 0.015/ 0.435 0.015/ 0.392

Conditional

RZ

Fonte: Elaboracdo prépria, 2022.

A anilise da Tabela 3 revela que, no julgamento do atributo “convencido”,
falantes que utilizaram a variante palatoalveolar foram avaliados de forma significa-
tivamente menos convencida (B = -0.41, p < 0.01) do que aqueles com pronincia
alveolar. Para o atributo “sotaque”, as prontncias palatoalveolares foram associadas
a uma maior percepgio de sotaque (p = 0.42, p < 0.01), com ou sem a consideragao
do estimulo como efeito aleatério. A proximidade entre os valores de R? condicio-
nal (0.435 e 0.392) refor¢a que o impacto da varidvel “frase estimulo” foi minimo.
As diferencas preditas por esses modelos podem ser observadas no Gréfico 3.

“ Férmula do primeiro modelo: Imer (Convencido ~ Prondncia + (1{Ouvinte)), data = Dtest1.
Recife).
Férmula do segundo modelo: Imer (Sotaque ~ Proniincia + (1|Ouvinte) + (1|Frase)), data =
Dtest1.Recife).
Férmula do terceiro modelo: Imer (Sotaque ~ Prontncia + (1|Ouvinte)), data = Dtest].
Recife).
Intercept: Prontncia[alveolar].
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Predicted values of Convencido Predicted values of Sotaque
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Grafico 3. Valores preditos pelos melhores modelos de regressdo linear mistos para os atri-
butos “convencido” e “sotaque” entre os ouvintes recifenses™
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

No caso do Rio de Janeiro, onde apenas o atributo “sotaque” mostrou diferen-
cas estatisticamente significativas, os testes indicaram que o modelo mais simples,
contendo apenas a varidvel “pronuncia’, era o mais apropriado (x* = 10.20, p =
0.60). Os resultados desse modelo estao na Tabela 4.

Tabela 4. Resultados do melhor modelos de regressao linear misto ajustado para as respostas
dos ouvintes cariocas considerando o atributo “sotaque”™®

Sotaque
Predictors Estimates cl p
(Intercept) 4.64 4.31-4.97 <0.001
Prondncia [Palatal] 0.45 0.17 - 0.73 0.002
Random Effects
02 1.64
Too owinte 0.72
ICC 0.31
Ouvinte 40
Observations 320
Marginal R? / Conditional R? 0.021/0.320

Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

5 Grafico a esquerda plotado a partir de Imer (Convencido ~ Pronincia + (1|Ouvinte), data =
Dtest1.Recife)
Gréfico a direita plotado a partir de Imer (Sotaque ~ Prontincia (1|Ouvinte)+(1|Estimulo),
data = Dtest1.Recife).

s Férmula do modelo: Imer (Sotaque ~ Prondncia + (1Ouvinte), data = Dtest1.RiodeJaneiro).
Intercept: Prontncia[alveolar].
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Os dados revelam que falantes com prontincias palatoalveolares foram percebi-
q p P p
dos como tendo mais sotaque do que aqueles com prontncias alveolares (f = 0.45,
q que aq p
p = 0.002). Os valores preditos por esse modelo sao visualizados no Gréfico 4.

Predicted values of Sotaque

' '
Alveolar Falatal
Prondncia

Grafico 4. Valores preditos pelo melhor modelo de regressdo linear misto para o atributo
“sotaque” entre os ouvintes cariocas”
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Esses achados permitem algumas reflexdes. O julgamento mais severo para o
atributo “convencido” quando associada a variante alveolar em Recife é compati-
vel com o status ndo prototipico dessa prontincia na comunidade. J4 a avaliagao
do atributo “sotaque” reforca a ideia de que as formas palatoalveolares funcionam
como indices de origem local mais salientes, mesmo entre falantes que as utilizam
rotineiramente, como no caso dos recifenses e cariocas.

A Figura 6 apresenta a distribuigao das avaliagoes feitas pelos ouvintes de Natal
e Joao Pessoa, cidades em que ambas as variantes fricativas — alveolar e palatoal-
veolar — ocorrem com alta frequéncia. Os bloxplots aqui representados permitem
observar os efeitos perceptivos atribuidos a cada pronincia, conforme os diferentes

atributos avaliados.

7 Gréfico a direita plotado a partir de Imer (Sotaque ~ Prondncia (1|Ouvinte), data = Dtest1.
RiodeJaneiro).
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Distribuigdo das avaliagoes de cada prontncia por Atributo em Sao Paulo e Porto Alegre
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Proniincia

Figura 6. Bloxplots com distribuicdo das avaliagdes de cada pronincia por atributo entre os
ouvintes de Natal e Jodo Pessoa
Fonte: Elaboragao prépria, 2022.

Entre os ouvintes de Natal, foram observadas diferencas modestas, mas nota-
veis, nas avaliagdes dos atributos “acolhedor”, “engracado” e “sotaque”, com ten-
déncia a valorizar mais positivamente os falantes com pronincia palatoalveolar. J4
em Jodo Pessoa, essa distingao se manteve para os rétulos “engracado” e “sotaque”.
Testes estatisticos com modelos aninhados confirmaram diferencas significativas
apenas para esses dois tltimos atributos em ambas as cidades.

Entre os ouvintes natalenses, ao se avaliar o atributo “engragado”, o modelo
contendo apenas a varidvel “prontincia” como preditora foi suficiente para descrever
os dados em compara¢io com o modelo completo (x* = 15.74, p = 0.20), sugerindo
que outras varidveis sociais e estruturais nao influenciaram substancialmente os jul-
gamentos. J4 na avaliagao do “sotaque”, um modelo mais complexo, que incluia a
intera¢do da prondncia com o género dos participantes, foi significativamente mais
informativo em relagio ao modelo mais completo (x> = 25.18, p = 0.014). Esse
modelo indicou que mulheres tenderam a julgar com mais intensidade os falantes

com pronuncia palatoalveolar como tendo sotaque (Tabela 5).
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Tabela 5. Resultados de modelos de regresséo linear mistos para as respostas dos ouvintes
natalenses considerando os atributos “engracado” e “sotaque”™®

Engracado Sotaque
Predictors Estimates cl p Estimates Cl p
([ntercept) 3.09 2.71 - 3.46 <0.001 4.21 3.74 - 4.67 <0.001
Prontncia [Palatal] 0.46 0.15 - 0.76 0.004 117 0.57 - 1.77 0.001
Género.ouvinte 0.07 -0.50 - 0.64 0.809
[Masculino]
Género.falante 0.02 -0.49 - 0.54 0.933
[Masculino]
pronﬂncia -0.93 -1.68 - -0.18 0.015
[Palatal] *
Género.ouvinte
[Masculino]
pronﬂncia -0.41 -113 - 0.32 0.276
[Palatal] *
Género.falante
Masculino]
Random Effects
X2 1.96 2.76
M00 097 Ouvinte 030 Ouvinte
ICC 0.33 0.10
N 40 Quvinte 40 Ouvinte
Observations 320 320
Marginal R? / 0.017 / 0.343 0.060 / 0.153

Conditional R?

Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Os dados mostram que falantes com prondncias palatoalveolares foram consi-
derados significativamente mais engracados (B = 0.46, p = 0.004) e percebidos com
mais sotaque (B = 1.17, p = 0.001). Observou-se ainda uma interagao relevante en-
tre a pronuncia e o género do ouvinte: homens natalenses foram menos propensos
a atribuir sotaque as prontncias palatoalveolares do que as mulheres (p = -0.93, p
=0.015).

® Férmula do primeiro modelo: Imer (Engracado ~ Pronincia + (1/Ouvinte), data = Dtest1.
Natal).
Férmula do segundo modelo: Imer (Sotaque ~ Pron(incia * Género.ouvinte + Pron(ncia *
Género.falante + (1|Ouvinte), data = Dtest1.Natal).
Intercept: Prontncia[alveolar]; Género do ouvinte[Feminino].
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Predicted values of Sotaque
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Grafico 5. Valores preditos considerando o género dos ouvintes gerado a partir o modelo
escolhido para analisar a avaliagdo do “sotaque” por ouvintes natalenses™
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Encarando os valores preditos expressos no gréfico, percebe-se que as diferengas
nas avaliagdes de sotaque para o par de prondncias foram maiores entre as mulheres
do que entre os homens, consoante os resultados encontrados nas respostas dos
ouvintes de Porto Alegre.

Em Jodo Pessoa, os resultados estatisticos a partir da técnica de modelos ani-
nhados indicaram diferencas significativas para os mesmos dois atributos: “engraca-
do” (x*=10.10, p < 0.01) e “sotaque” (x* = 12.06, p < 0.01)*. No caso do atributo
“engracado”, o modelo com interagao entre “pronuncia’ e “frase estimulo” nio se
mostrou significativamente melhor. J4 para o atributo “sotaque”, o modelo que in-
clufa a varidvel “frase estimulo” interagindo com a “prontncia” foi estatisticamente
superior (x* = 33.37, p < 0.01), sugerindo que a percep¢ao de sotaque variou de
acordo com o contexto fonético seguinte a fricativa.

" Gréfico plotado a partir de Imer (Sotaque ~ Pron(incia * Género.ouvinte + Prondncia * Género.
falante + (1|Ouvinte)), data = Dtest1.Natal).

2 Resultados referentes aos atributos que ndo apresentaram resultados significativamente
distintos na comparagdo entre modelos: Acolhedor (x2= 0.18, p = 0.67); Amigavel (x*>= 0.10,
p= 0.76); Confidvel (x>= 0.38, p= 0.54); Convencido (x2= 0.90, p= 0.34); Educado (x*= 0.98, p
= 0.32); Gay (x?= 0.04, p = 0.84); Inteligente (x?= 0.56, p = 0.45)
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Tabela 6. Resultados de modelos de regresséo linear mistos para as respostas dos ouvintes
pessoenses considerando os atributos “engracado” e “sotaque””

Engracado Sotaque

Predictors Estimates cl p Estimates Cl p
(Intercept) 2.94 2.47 - 3.41 <0.001 4.08 3.44 - 471 <0.001
pronﬂncia [Palatal] 0.41 0.16 - 0.65 0.014 1.90 1.00 - 2.80 <0.001
ContSeg [t] 0.80 -0.10 - 1.70 0.081
ContSeg [d] 0.55 -0.04 - 1.14 0.068
ContSeg [n] 0.43 -0.47 - 1.32 0.354
Prondncia [Palatal] * -2.23 -3.82--0.63 0.006
ContSeg [t]
Prondncia [Palatal] * -1.68 -2.51--0.84 <0.001
ContSeg [d]
pronﬂncia [Palatal] * -1.53 -3.12-0.07 0.061
ContSeg [n]
Random Effects
o? 1.29 1.82
TOO 1.96 Ouvinte 120 Ouvinte
ICC 0.60 0.40
N 40 Ouvinte 40 Ouvinte
Observations 320 320
Marginal R? / 0.013 / 0.608 0.080 / 0.445

Conditional R?

Fonte: Elaboragao prépria, 2022.

Os dados mostraram que falantes com prontncias palatoalveolares foram ava-
liados como significativamente mais engracados (p = 0.41, p = 0.014) e percebidos
com mais sotaque (p = 1.90, p < 0.01). Conforme apresentado nos gréficos e efei-
tos e de valores preditos (Figura 7), essa avaliagio do sotaque variou conforme a
consoante seguinte: pronuncias palatoalveolares precedidas por [t] (f = -2.23, p =
0.008) e [d] (B =-1.68, p < 0.01) foram julgadas com menos sotaque que aquelas
seguidas de [k], comportamento coerente com os padroes fonoldgicos observados
nessa comunidade.

2 Férmula do primeiro modelo: Imer (Engracado ~ Pronincia + (1/Ouvinte)), data = Dtest1.
JodoPessoa).
Férmula do segundo modelo: Imer (Sotaque ~ Proniincia * ContSeg + (1|Ouvinte)), data =
Dtestl.JodoPessoa).
Intercept: Pron(incia[alveolar]; Contexto seguinte[k].
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Estimativas para avaliagdo do sotaque

Pronancia [Palatal] -

ContSeq [t] - —080
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ContSeg [n] - —9-62—

wE
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Pronancia [Palatal] * ContSeg [d] -

Pronancia [Palatal] * ContSeg [n] - _'1'5'3_

- -4 2 0 2 4
Estimates

Valores preditos para avaliagao do sotaque

© Prondncia
-
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ContSeg

Figura 7. Grafico de efeitos e grafico de valores preditos a partir do modelo de regressdo
linear misto para avaliagdo do atributo “sotaque” entre ouvintes pessoenses?
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Em resumo, nas comunidades onde ambas as variantes siao produtivas, a pro-
ndncia palatoalveolar foi consistentemente associada a avaliagoes mais marcadas
tanto para o atributo “engracado” quanto para “sotaque”. Em Natal, o género do
ouvinte influenciou as avaliacoes, enquanto em Joao Pessoa o contexto fonético da
fricativa mostrou-se um fator determinante. O rétulo “engracado” parece, nesses
contextos, referir-se nio a uma qualidade pessoal, mas a uma percepcio estilistica
relacionada ao modo de falar.

Vale a pena observar com mais atengio a escala de “sotaque”, que apresentou
diferencas significativas em todos os grupos de ouvintes. Para isso, foi criado um
modelo para prever a avaliagao desse atributo com “prontincia” e “comunidade de
fala do ouvinte” como varidveis preditoras, bem como a interacio entre elas. Esse

modelo apresentou resultados significativamente distintos em relagao ao modelo

2 Graficos plotados a partir de Imer (Sotaque ~ Prontincia * ContSeg + (1/Ouvinte)), data =
Dtestl.JodoPessoa).
Intercept: Pronincialalveolar]; Contexto seguinte[k].
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que apresentava apenas a prondncia como varidvel preditora (x* = 35.54, p < 0.01)

e seus resultados podem ser observados na Tabela 7.

Tabela 7. Resultados do modelo de regressdo linear misto para as respostas para o atributo
“sotaque” considerando a prontncia ouvida e a comunidade de fala do ouvinte?

Sotaque

Predictors Estimates Cl p
(Intercept) 4.24 3.88 - 4.60 <0.001
Prondncia [Palatal] 0.60 0.29 - 0.90 <0.001
Cidade [Jodo Pessoa] 0.28 -0.23 - 0.79 0.287
Cidade [Recife] 0.07 -0.45 - 0.58 0.801
Cidade [Rio de Janeiro] 0.40 -0.12 - 0.91 0.129
Cidade [S30 Paulo] -0.22 -0.73 - 0.30 0.410
Cidade [Porto Alegre] -0.17 -0.68 - 0.34 0.512
Prondncia [Palatal] *Cidade [Jodo Pessoal] -0.05 -0.49 - 0.38 0.806
Prontncia [Palatal] *Cidade [Recife] -0.18 -0.61-0.25 0.416
Prondncia [Palatal] *Cidade [Rio de Janeiro] -0.15 -0.58 - 0.28 0.502
Pron(ncia [Palatal] *Cidade [Sdo Paulo] 0.45 0.02 - 0.88 0.040
Pronincia [Palatal] *Cidade [Porto Alegre] 0.78 0.35 - 1.22 <0.001
Random Effects
o? 1.94
TOO Ouvinte 088
ICC 0.31

Ouvinte 240
Observations 1920
Marginal R? / Conditional R? 0.062 / 0.355

Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

Analisando os resultados do modelo, percebe-se uma estimativa estatisticamen-
te distinta para a avaliagao geral das pronidncias palatoalveolares quando compara-
das as avaliagoes de estimulos com as fricativas alveolares ( = 0.60, p < 0.01): os
ouvintes, de forma geral, tendem a ser avaliados com mais sotaque quando ouvidos
pronunciando formas palatais. Observa-se também que entre os ouvintes das co-
munidades de Sao Paulo (f = 0.45, p = 0.04) e Porto Alegre (B = 0.78, p < 0.01),
a estimativa de avaliagio para os estimulos com prontncias palatoalveolares ¢ sig-
nificativamente maior quando comparada a estimada para a avaliacao dos ouvintes

natalenses.

» Férmula do modelo: Imer (Sotaque ~ Pronuncia * Cidade + (1|Ouvinte)), data = Dtest1).
Intercept: Pronuncia[alveolar]; Cidade[Natal].
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Valores preditos para avaliagao do sotaque
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Grafico 6. Valores preditos a partir de um modelo que regress3o linear misto para avaliagio
do sotaque considerando a proniincia ouvida e a comunidade de fala do ouvinte?
Fonte: Elaboragdo prépria, 2022.

O gréfico de valores preditos pelo modelo apresenta um padrio interessante
com relagdo a avalia¢do das formas apresentadas aos ouvintes. Em primeiro lugar,
percebe-se uma tendéncia para avaliagao de sotaque entre todos os ouvintes e inde-
pendente da pronuncia escutada acima do ponto neutro (3,5) na escala disponivel
para avaliagdo. Como havia uma outra pergunta na mesma pdgina do teste sobre a
origem do informante escutado, esse resultado pode indicar que a no¢io de sotaque
pode ter sido reforgada por essa condigdo experimental.

Entre as comunidades de S2o Paulo e Porto Alegre, onde as formas alveolares pre-
dominam, houve diferengas maiores entre as avaliacdes por prontincia escutada. Essas
diferencas nio foram tao grandes entre as outras comunidades, o que pode indicar
que a avaliagao desse trago pode ser mais socialmente saliente para distingao de sota-
que entre comunidades onde a variante palatoalveolar é pouco produzida. Apesar de
esperado, esse resultado (comunidades em que predomina a variante alveolar julgam
a palatal como “mais sotaque” do que as demais comunidades), caminha na diregao
contraria do que foi reportado por Oushiro (2015). Em seu estudo de percepgio con-
siderando o /R/ em coda, a pesquisadora verificou que os ouvintes do interior de Sao
Paulo apresentaram avaliagdes mais severas para a variante retroflexa com relagio ao
atributo sotaque do que aqueles provenientes de comunidades onde essa variante nao
¢ produzida. A interpretagao feita desse resultado foi a de que, como os ouvintes do
interior do Estado estavam mais suscetiveis a avaliago por utilizarem com frequéncia
a prondncia retroflexa, a variante se tornava um indice de sotaque ainda mais forte
para eles. Comparando esses resultados com os aqui reportados, acredita-se que a
variante palatoalveolar no possui um estigma tao forte quanto a variante retroflexa a

2 Grafico plotado a partir de Imer (Sotaque ~ Prontincia * Cidade + (1|Ouvinte)), data = Dtest1).
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onto de que os ouvintes que as utilizam avaliem como tendo “mais sotaque” falantes
q q q

que possuam esse trago recorrente na sua propria fala.

Consideracoes finais

Este estudo analisou como ouvintes de diferentes capitais brasileiras percebem
a varia¢io do /S/ em coda sildbica, com foco nas formas alveolar e palatoalveolar.
A avaliagdo do atributo “sotaque” foi significativa em todas as comunidades ana-
lisadas, sugerindo que essa varidvel atua como um indice de primeira ordem (Sil-
verstein, 2003), fortemente associado a identificagio regional. O julgamento mais
acentuado das formas palatoalveolares por ouvintes de regides onde predominam
variantes alveolares, como Sio Paulo e Porto Alegre, sustenta a hipdtese de que
variantes menos frequentes na experiéncia auditiva cotidiana tendem a ser mais
perceptiveis. A auséncia do padrio inverso sugere que as variantes alveolares, por
sua ampla distribui¢io, podem ser percebidas como “neutras”, sem valor indexical
marcado (Agha, 2003, 2005).

Outros fatores também influenciaram os julgamentos, como o género do ou-
vinte e o contexto fonético. Em Porto Alegre e Natal, mulheres avaliaram formas
palatoalveolares como mais carregadas de sotaque; em Joao Pessoa, esse efeito se
intensificou quando o /S/ era seguido de [k], sinalizando a relevincia da saliéncia
distribucional (Freitag, 2018). Além do “sotaque”, surgiram avaliagdes sociais asso-
ciadas as variantes: em Porto Alegre, alveolares foram associadas a confiabilidade e
inteligéncia; em Recife, a convencimento; e nas capitais do Nordeste, a forma pa-
latal foi vista como “engragada”. Esses dados apontam para a constru¢io de indices
de segunda ordem e revelam o papel ativo da percepgao na formacao de significados
sociais da variacao linguistica.
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